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Sveriges Drottning dadl.

Den 4
Hennes
Viktoria av Sverige. Med an-

avled i Rom
Drottning

april
Maj:t
ledning av Drottningens fran-
falle anordnades genom hérvaran-
de Svenske Konsuls forsorg den
11 april sorgegudstjanst i Re-
vals svenska kyrka. Gudstjansten
forrattades av prosten H. Eng-
str6m. Estonias manskdér pd 100
personer sjong vid det hdgtid-
liga tillfallet. Sorgegudstjinsten
bevistades av Estlands Riksildste,
Riksdagens Talman, den dip-
lomatiska kiren med Konsul Reu-
terskiéld i spetsen, General Lai-
doner, ministrar, riksdagsmin och
hdgre ambetsmin samt en talrik
menighet, bland vilka marktes f. d.
svenske konsuln Gahlnbick och
andra betydande svenskar.

Prosten Engstrdm skildrade |
valvalda ordalag Drottning Vik-
torias livsverk. Hennes Maj:ts verk-

samhet har varit vittomfattande
och har framsprungit ur kristlig
karlek. Hennes Maj:it Drottning

Viktoria har mycket umgatts med
folket, vilket ar vida kant. Hen-
nes livsverk har varit nddens lin-

drande. Drottningen har varit
som en moder for de nod-
stillda och aédlidande. Hela

Sverige och alla svenskar sérja
djupt sin avhédllna Drottning. —
Drottningen var vid sitt franfilie
68 ar.

Sorgegudstjansten bar en myc-
ket hogtidlig prigel och var ett
bevis pa, huru hégt man aktar
Sverige och den hidangéngna
dven i utlandet.

8. O. V:s teafton och lotteri.

Séndagen den 6 dennes hade
S. O. V. gemensamt med kyrko-
rddet anordnat ett litet lotteri pa
Riddaregatan 3 till forman for
Revals svenska forsamlings kyr-
kogardsbrunn. Niétet var talrikt
besdkt, och i en handvindning
voro alla lotter silda och alla
vackra handarbeten, som fliliga
syféreningsdamer sytt, itgdngna.

Programmet skottes av fréknar-
na Dagmar och Rosa Pettersson
och herr K. Boman. Fréken D. Pet-
tersson sjong nagra vackra solo-
sénger av W. Peterson-Berger
och froken R. Pettersson deklame-
rade Frodingsbitar, bade allvar-
liga och skamtsamma. Herr K.
Boman féredrog fiolmusik. Alla

Glad Task

onskas Kustbons [&sare
och gynnare [ (n-och ut-
fandet

nummer mottogos med livligt bi-
fall.

Stimningen var den basta och
renvinsten efter omstindigheterna
god: 80 kronor rent, som forde-
lades lika mellan Revals svenska
skola och sveaska f6rsamlingen —
kyrkogardsbrunnen.

Ett varmt tack till alla med-
verkande, icke minst till de fliti-
ga syfdreningsdamerna och fru-
arna, som skotte om teserverin-
gen. Teet dracks vid smaébord,
prydda med virens forsta blisip-
por och snddroppar.

Arrangt6ren for lotteriet var fru

Margot Wiebe, som under

en lang foljd av ar (12 &r) lett
S. O. V: s syférening i Reval.
Fru Wiebes fortjanster ha i detta
avseende varit stora. D4 hon, fru
Wiebe, nu snart kommer att lam-
na oss och resa till Amerika, ber
S. O. V. hir till henne f§ siga
ett varmt tack for fortjanstfullt
arbete i foreningens tjanst. S. O.
V. 6nskar desslikes fru W. lycka
och framging i livet p andra sidan
Atlanten.

S. O. V. :s. ungdomsavdel-
ning ,Enighet* firar Valborgs-
missoafton i ryska gymnasiets
lokal & Ryssgatan 15 onsdagen
den 30 april kl. 7 e. m. D4 ren-
vinsten gdr som bidrag till rese-
kostnader f6r vira ungdomars
ferievistelse i sommahem i Sve-
rige, vilja vi uppmana revalssven-
skarna att stédja oss i det be-
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hjartansvarda foretaget genom att
talrikt besdka nimnda samkvam,
vars program ar omvixlande och
intressant.

, Emighets” styrelse.

Reseminnen frdn Sverige.
Av H. Blees.

Den 7 mars d. &. angade S/S
Astrea ut ur Revals hamn med
tvd ivrigt reslystna damer bland
sina passagerare. Den ena var
undertecknad, som [6r {6rsta gan-
gen skulle ver till Sverige, till
det sagoomdromda landet langt
borta vid horisonten. Undra pa,
om hjartat slog dubbla, kanske
tredubbla slag denna minnesrika
morgon. For min reskamrat, en
tyska, var det likadant. Bada
gingo vi med resfeber. D4 resan
maste goras 6ver Finland, hade
min reskamrat dubbelt s mycket
att se, som jag, som sjalv &r
hemma dirifrdn. Hur som helst,
vi voro bdda Sverlyckliga.

Efters 4 timmars harlig &ver-
fart, ankommo vi lyckligt till Hel-
singfors. Dar blevo vi mottagna
och omhuldade p3 allt sitt av
mina sliktingar, vilka férst efter
3 dagars halt tilllito oss fortsitta
resan. P4 mdndagen var malet
Tavastehus, varifrdn vi pa kvil-
len fortsatte till Abo. Efter en
dags paus klittrade vi si glade-
ligen ombord pd S/S Bore, for
att med den fara vidare mot re-
sans huvudmal, Stodkholm. Nar
vi s4 berett oss val f6r nattens
hjarnspoke, d. v. s. sjdsjukan,
krépo vi i vdra respektive kojer.
Jag erhdll annu en gang fran
den ligre regionen en strang for-
maning att e) dverskélja den med
— ma det battre bliva osagt.
Efter ett lungt men ej mjukt natt-
lager stego vi upp for att inspek-
tera vad som gavs till morgon-
méal ombord. Vi upptickie da,
att det endast aterstod en timme
till Stodkholm. Glada &6ver att
vara sa nara malet, besloto vi
att med ddodsfdrakt dta en riktig
festmaltid ombord. Maten var
god men ocksd priset — och vi
som skulle vara forsiktiga med
reskassan. Men strunt i det. Vi
trostade oss med att hadanefter
limma fast 6ren och kronor i vara
portmonder. Men det var lattare
sagt an gjort. Den som ej kan-
ner Stockholm och dess frestel-
ser, kan icke heller forsta oss.
Vi ville se och vara med om allt
men kassan satte stopp f6r var

lystnad. Men det finns ett ord-
sprak, som sidger, “att en blind
héna finner ocksd ett korn,“ och
sannerligen var det ocksd sd med
oss. Vi hade lyckan med oss
fran bérjan. Alla manniskor vore
snalla och tillmbtesgdende. Ja,
det ar svart att nu eftardt saga,
vem som var den bista av dem
alla.

Jag skulle studera en massa
olika saker medan jag var i Sve-
rige och jag kinner mig tacksam
over allt det myckna jag hann
med. Men fortjansten darfor tiil-
kommer i férsta hand fru Thora
Holm, vilken var den forsta bland
alla rara ménniskor, jag larde kian-
na. Fru Thora Holm var verk-
ligen en god ande for oss. Forst
blevo vi 1 tillfalle att se och stu-
dera hennes egen storartade hem-
utstallning. Denna ar en stor och
vacker insats i det nuvarande mo-
derna sjilviska livet. Fru Holm
arbetar med liv och lust fér att
sprida forstielse for hemmets kui-
tur i verklig mening. Hemmet
skall inte endast vara en nattasyl,
utan det skall géra skil [6r nam-
net. Darfér miste hemmet géras
glatt och ljust f6r medlemmarna
dari, s4 att de inte soka sina
ndjen utanfér detsamma.

N&r man vandrar genom hela
utstillningen blir man varm om
hjartat OSver allt det vackra och
pd samma ging praktiska arran-
gemanget. S3i t. ex. sidgo vi
vackra dukade bord, som ge hus-
modrarna tall3sa uppslag f6r sma
och stora tillstillningar i hemmet.
Vidare fanns dar en s. k. “husans
vra®, ett praktiskt intrett skap,
vilket inrymde allt, som behdvs
for att halla ett hem snyggt och
propert, men vilket likval tog s
litet plats i ansprdk, att man kun-
de placera det i vilket hem som
helst med &n si litet utrymme.
Bland mycket annat, s& var dar
etl trevligt anordnat linneskap,
som vackte var fortjusning. Over-
huvudtaget var allt pd det mest
praktiska sdtt ordnat for att un-
derldtta husmddrarnas ofta ritt
sd tunga arbete. Hos Thora Holm
blir ocksi varje besdkande i till-
falle att avsmaka och prova de
goda och vilsmakande ritterna,
vilka g6ras 1 hennes elevkok.
Hela personalen utgdres av vin-
liga och uppmirksamma damer,
med vilka det &r ett néje att
prata en liten stund och erhilla
goda rdd. — Det bleve for langt
att berdtta allt det goda och

valordnade arbete Fru Thora
Holm utfér, jag kan endast re-
kommendera var och en, som be-
s6ker Stockholm, att stiga in
Birger Jarlsgatan 15 for att sjilv
se och beundra “Hemmas“ hem-
utstillning, den varar 4ret runt.

Genom Fru Thora Holms van-
lighet kom jag sd i kontakt med
Froken Ljungbeck p& Trafikfor-
bundets kontor. Av henne kunde
mangen lira sig, huru man be-
handlar sina medminniskor. En
mera vénlig och tillmStesgdende
person finner man knappast. Da
hon fick veta, att jag ville se och
lira s& mycket som mdjligt av
den svenska ungdomsrérelsen,
satte hon mig i forbindelse med
en massa personer, vilka hon an-
sig kunna vara mig till nytta.
Och allt det jag fick se och lira
i den vdgen, har jag henne att
tacka for, ty det var sdsom ett
»Sesam Oppna dig”, vart hon an
telefonerade. Bl. de rara minnis-
kor, jag vidare kom i {6rbindelse
med, minnes jag med tacksamhet
damerna Dahlin och Fick, vilka
péd allt sdtt stodo till tjanst med
6nskvirda upplysningar. Bland
Kulturella folkdansgillet och ung-
domsringen voro herrar Harlén,
Hultman och Karlsson de, som
tjanstvilligt gdvo oss tillfalle att
studera denna gren i ungdoms-
rorelsen. Dessa kommer jag varje
ging att minnas, da jag arbetar
bland vara svenska ungdomar
hidr i Reval.

Kunde jag genom min ringa
verksamhet hos vira ungdomar
vacka karlek tlll allt det sveaska
och allt det vackra fadren limnat
oss i arv, sd skulle jag ‘kanna
mig rikt belénad. Att uppfostra
ungdomen dartill, ar inte alltid
latt, men med gemensamma kraf-
ter skall det kanske lyckas.

En god c¢ch kraftig hjilp har
jag funnit i Fru Oda Bergs per-
son — en energisk sjdl trots &ren,
en fint kultiverad dam. Jag ar
glad Over att ha fatt géra hennes
bekantskap. Hon blev genast
varmt intresserad, d4 hon horde
mig uttala en svag Onskan om,
huruvida det ej ginge att fa nag-
ra av Vvara ungdomar &ver till
Sverige i sommar. Hon visade
sitt intresse icke blott i ord, utan
ocksd i snabb handling. Innan
jag sjalv visste ordet av, satt jag
pa taget ner till Kalmar, hennes
hemort. Och dir skulle ni sett,
vilken oldmother hon var. Jag
hiapnade Sver den energi hon ut-
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S. 0. U:s drsmite

hilles i Hapsal & hotell Petersburg

sondagen den 27 april kl. 1/,11

f. m. ‘

, Dagordning:

Ars- och kassaberattelse for
1929.

Budget fér 1930

Lépande fragor. :

Styrelsen.

|
vecklade, ty betdnk — hennes

dlder ar 77 &r. Men Kalmariterna
kidnde sin gamla ,hovding®. - De
ha for lange sedan insett att vad
Fru Oda Berg vill, skall ocksa
genomféras. Och nu var hennes
intresse vackt fér den estlands-
svenska ungdomen, och den skulle

. 1 sommar Sver till Kalmar trakten.

Det var sarskild gossarna, som
lago henne varmt om hjértat. Av
dem vill hon genom goda vén-
ners férmedling gora goda scou-
ter. Den som var och ar glad
dardver, ar allt jag. Att vira gos-
sar fi hirliga sommarferier dar,
ir jag overtygad om. Ty da nu
Fru Oda Berg atagit sig dem,
komma de i de bésta hinder man
kan &nska sig. Jag ar Overtygad
om, att vira foreningsgossar till-
sammans med mig vilja lita ett
fyrfaldigt leve klinga f6r var hur-
tiga och duktiga sommarmamma,
Fru Oda Berg.

D4 jag nu berattat om gos-
sarnas utsikter, miste jagi ocksa
tala om, att 3ven flickorna fatt
en varmt intresserad van i Kal-
mar, namligen RiksfSreningens
ombud, rektor Augusta Wester-
berg. D& hon horde, att Fru
Berg endast férde gossarnas talan,
tog hon parti for flickorna. Alltsa,
toser sma, nigen vackert for fro-
ken Westerberg, som har lovat
att ordna det ljust och glatt for
eder. Ni behdver alltsa inte ga
och vara avundsjuka pa pojkarna,
dven ni har utsikter till glada
sommarveckor.

Andamalet med min resa gall-
de icke minst studiet av vissa
grenar av ungdomsrérelsen i Sve-
rige och huruvida méjligheter skul-
le finnas, att placera en del av
vira ungdomar i sommarhem dar
— en enligt min dasikt mycket
viktig sak fo6r ungdomens upp-
fostran till goda svenskar — och
i detta sistndmnda fall har jag
tack vare damerna Berg och
Westerberg lyckats dver férvantan.

General Unt déd.

Chefen f6r 3. divisionen gene-
ralmajor Johan Unt avled den
7 april kl /57 pa kvillen. Han
blev svért sirad genom att en
16msk mordare pa kvillen den
3 april avlossade skott mot ho-
nom, dd@ han skulle vinda hem
frén ett sammantrade. Till f6ljd
darav dog odssa sedan generalen.

Det har var ett politiskt mord.
General Unt blev ett sent 1 de-
cember 1924 offer. Det ir intet
tvivel underkastat, att bolsjeviker-
na haft sitt finger med i spelet,
och det giller darfér att vara pa
sin vakt. Fienden sover icke.
Aven om nagon direkt fara fér att
ett ,1 december“ &nnu en ging
skall upprepas icke féreligger, sa
visar dock detta mord tydligt,
att forsiktighetsétgéarder icke aro
6verflodiga, och sddana ha vidta-
gits. Aven ha alla dtgarder vid-
tagits for att f& tag i mordaren.

General Unt har varit en myc-
ket omtyckt man och har spelat
en betydelsefull roll i virldskriget
och estniska arméen. — Begrav-
ningen dgde rum den 10 dennes i
huvudstaden under stora hogtid-
ligheter. Ett tiotal tusen medbor-
gare ansléto sig till sorgetaget.
Sjilva begravningsceremonin {6r-
siggick i Karlskyrkan. Ett 70:tal
kransar nedlades, 'bl. a. ocksd
av utlindska sandebud och en av
svenskarna i Estland. Tal héllos
av riksdldsten, talmannen, gene-
ral Laidoner, skyddskiren, utl.
sindebud, sjalvstyrelseinstitutio-
ner, ryske folksekreteraren Schil-
ling, svenske folksekreteraren
Blees och chefen f6r tyska kul-
turforvaltningen ¥och.

Riksdagen. Riksdagen har i
skyndsam form behandlat fragor
av brddskande natur och fran
den 11 dennes till den 6 maj ta-
git sig paskferier.

Ny lag rorande statens
trygghet. 1 samband med de
senaste dagarnas héandelser har
riksdagen beslutat att i skyndsam
form behandla den nya lagen ro-
rande atgdrder till statens skydd.

Lagférslaget, som behandlats i
stora uttskottet, har Gverlamnats
till riksdagen under féra veckan.

Lagen ifrdga, som ersitter de
hittills gillande, férdldrade be-
stimmelserna om inférande av
krigstillstdnd, tillerkdnner myn-
digeterna mycket lingt gdende,
effektiva fullmakter.

-

S. O. Vis ungdomsavd.
»ENIGHET*

anordnar Valborgsmaissoaftonen,
onsdagen den 30 april kl. 7 e. m.

varfest

i ryska gymnasiets lokal,
Ryssgatan 15.
Féredrag, Bellmanssanger,

Folkdanser, Tabld m. m.

Teservering.
President Relander i Sve-
rige. Stockholm, 11 april.

President Relander anldnde hit
med 4&ngaren QOihonna kl. 9 i
dag pa morgonen och mottogs
vid landningsplatsen av kronprin-
sen-regenten atf6ljd av chefen for
kronprinsens stab, Gversten greve
Posse. Vidare hade infunnit sig
utrikesminister Trygger, Overstit-
héllare Elmquist, finlindska mi-
nistern Erich, finlindska legatio-
nens personal m. fl. samt de hos
presidenten uppvaktande svenska
herrarna, .generalmajoren L. Ham-
marskjold och dverstelGjtnanten
greve Douglas. Presidenten &t-
foljdes av sina adjutanter, Gverste
Kekoni och major  Sdéderstrom.
Presidenten ikte frdn landnings-
platsen direkt till finlindska lega-
tionen.

Kviesis vald till lettisk presi-
dent. Den 9 april valdes i tionde
valomgéangen bondeférbundets le-
dare Albert Kviesis med 55 ros-
ter av 100till Lettlands statspre-
sident.

Valets utgdng avgjordes av de
borgerliga hdégerpartierna, cen-
tern och minoriteterna.

Sedan valets resultat tillkan-
nagivits avlade den nyvalde pre-
sidenten Kviesis ed pa forfatt-
ningen. .

Presidenten Kviesis ar 48 ar
gammal och tillhér sedan repub-
likens upprattande parlamentet
sdsom representant fér bonde-
forbundet. Sedan flere ar ar han
parlamentets vicetalman. Ar 1922
var han inrikesminister samt ut-
nimndes dirpa till den hogre
domstolens i Lettland vicepresi-
dent.

Rektor f6r Uppsala univer-
sitet omvald. Upsala, 9 april.
Till Uppsala universitets rektor
har akademiska f6rsamlingen pa
onsdagen omvalt professor Unden
samt till prorektor professor La-
gercrantz, vardera fér en tid av
tre ar fran den 1 juni 1930.
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Tysk angare springer lack
utanfér Kotka. Onsdag kvall,
dé tyska &ngaren Erpel befann
sig pa utgdende fran Kotka med
full last, fick den en allvarsam
bottenkanning icke langt frdn sta-
den. D& en svdr lacka uppstod
vande fartyget om och atervinde
till Kotka, och deni Kotka statio-
nerade birgningséngaren Assis-
tans underriattades om det in-
traffade. Erpel kunde emellertid
fortsatta med egen maskin, och
i Kotka underkastades fartyget

foljande dag dykarundersSkning.
Arbetet pa fartygets titande har

pdborjats och torde det snart
kunna fortsatta den avbrutna
resan.

S:t Mikaelskyrkan.

Lingfredagen: hogmissa
med nattvardsg. kl. 11 f. m.
Forstadag pask: hdgmissa

kl. 11 f. m.
Annandag pask: hogmassa
kl. 11 f. m,
Prosten H. Engstrom.

,Desék Tdoras”

Brevvaxling

onska fem levnadsglada svenska
jantor:
K. Engblom, A. Appeiblom, L. Ro-
senblad, E. Rosenblom, A. Ljung.
Adr.: Lilla Ragd iile Paldiski.

STADSHOTELLET HEDEMORA
Rekomenderas. Modernt
Hotell & Restaurang
FullstdndigaratligheterTel, Namnanrop

Stadshotellet i
LINDESBERG

REKOMMENDERAS

Tandlakare

Laboratorium foér tillverkning
av artificiella téander.

V. Beltschikov

Reval, Harju tédn. Ne 26 - 4.
Emottagning kl. 10—1 och 4—7.

Vid besdk i Norrtdlje rekommenderas

Stadshotellet

Innehavare Direktér B, O. Lagermark
Musik under sommarmanaderna.

Siadshotellet ESLOV.

Fullstdndig spritservering.
Forstklassigt kok.
Ny &dgare L. Pehrsson.

Mc CORMICK-DEERING
INTCRNATIONAL

LANTBRUKSMASKINER
BRUKET BAST - I LANGDEN BILLIGAST

BEGAR KATALOGER!
ARTIEBOLAGET

INTERNATIONAL HARVESTER Co.

NORRKOPING - MALMO
RESTAURANT DAMBERG

MATSALENITR. STOCKHOLM. REKOMMEN-
DERAS
Bestdllningar av bord N. 12911. N. 6285.

SVENSKA BOMULLSFLAGGOR
till utlandet direkt fran fabriken. Inom Sverige
genom handlande i branschgn.

Gefle Malmf.\ktul A.-B. STROMSBRO

PEHR NILSSON
Byggnadsentreprensr, Stockholm
Husbyggnader — Repartioner
Tel. 6803 Eriksbergsgatan 16 Tel, Norr 63803.
Nybyggaaden, Svevagen 77 Tel. Vasa 14577,

AMMAAMA AWMV AV
RHOTEL ATLANTIC

Stockholms modernaste, tystaste och
komfortablaste hotell.
Fullstdndiga toilettrum med bad till
varie rum och dubbletter.
Forstklassigr Restaurant.
Moderata priser.

Dans mdndag och fredag.

WARAALAAAMNAAMVVNWAAANWANAN
Humnrestauranten Motaln

Beldgen vid hamnen.
Fullstdndig servering. Gott bord.
Billiga priser.

HANSA

STOCKHOLM

Aktiekapital och reservfond
Kr. 6.000.000

FORSAKRING

Avdelningskontor i Reval:

S. Karja 7.
=Y

e Firenade Spefsiabrikernas Firsdljningsioka
Tel. 771-08 Grevturegatan 13
(Hérn-butiken) NORR 19203

Specialatfar f6r gpetsar ock Broderier. — Rikt ur-

val cv Vadstenaspetsar. Motiv och Kragar. Be-

stallningar & linneutstyrsiar. Order till landsorten
expedieras omgéende,

EGONLINEN uppei:iiier regelbunden trafik
Goteborg med alla mellanliggande svenska
hamnar til KARLSKRONA-DANZIG—LIBAU

—RIGAR —REVAL—HALSINGFORS.
vuﬂSKInn Ekorre, Hare och Kanin upp-
koépas till allra hogsta pris.
Vi betala hégsta priser, d& skinnen huvudsak-
ligen aro for egen fabrikation. Prislista sdndes
mot porto.
FOUGSTEDTS PALSVARUFHBRIK Malmé 4

Rdv, Utter, Mard, Hermelin,

Hamngatan 3A
Rekommenderar sina férstklassiga

MILITAR EKIPERINGS A.-B. (MEA)
STOCKHOLM
Uniforms- och Sportartiklarffagglggglmg ritt, automobilsport etc. etc.

Norrmalmstorg
HERRKLADER, HERR- & DAMSKRADDER!

Kronan S

ar K. Fis smérblandade margarin, som innehaller minst 20 procent
runmérkt mejerismoér, vilket finnes anmérkt pad varje paket.

pa verket

Den Gyllene Freden

Vid Jérntorget, Stodkholm
Riks 80 29.

Kinna.
fredriksson & Abrahamsson, Kinna

Tillverkar och forsaljer:
GARDINER, BOMULLS-, YLLE- & LIN-
NEVAVNADER samt YLLETRIKA

Restaurant Runarn

Sundsvalls popu-
ldraste restaurant,
HEMTREVLIGFESTYANING
Fortrifflig mat. Billigaste priser

Bierstugan i
Sp&ngbaoﬁen, Rorrkbping.

ekommenderar sina val
tempererade maltdrycker.

Jénkopings stads och ldns sparbank
_Stiftad 1831.

Huvudkonter i JONKOPING. Avdelningskontor

Jénképing, Huskvarna, Norrahammar, Sma-
lands Taberg,

CARL FREDRIKS BIERSTUGA
Hantverkaregatan 17.
NORRKOPING

- REKOMMENDERAHS.

JBesit Hairineholm”

Reserverad annonsplats

J. & A. Paalmann’i trikk.

Tallinnas, V. Karja tdn. 12,

1930 a.



